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[P. A. Poulsen.] 
restriktioner, hvilket ministeren klart under- 
stregede i sin fremsættelsestale. Jeg vil ikke 
tro, det skulle blive nødvendigt at stille 
ændringsforslag til nærværende lovforslag 
med hensyn til kvalitetskontrol med fisk og 
fiskevarer. Lovforslaget om disse forhold 
fik en så grundig og saglig behandling i dette 
høje ting under et meget indgående ud- 
valgsarbejde, at jeg ville synes, det var 
klædeligt for det andet høje ting snarest 
muligt at ophøje dette lovforslag til lov. I 
det høje ting her plejer vi jo ikke at røre 
ret meget ved de lovforslag, der har været 
genstand for en grundig udvalgsbehandling 
i det andet høje ting, og hvorom der er op- 
nået fuldstændig enighed partierne imellem, 
og jeg synes nok, at lignende synspunkter 
måtte kunne gøre sig gældende i det andet 
høje ting. Det skal også nok vise sig, at der 
bliver ikke ret meget 홢 jeg tror forøvrigt 
intet 홢 at pille ved. 

Med hensyn til § 2, som i den - nugæl- 
dende lov åbner adgang for fiskeriministeren 
til selv at pålægge bøder for overtrædelse 
af loven eller de i medfør af denne fast- 
satte bestemmelser, er der i lovforslaget ned- 
fældet den ny bestemmelse, at sager an- 
gående overtrædelse af loven skal behandles 
som almindelige politisager. Om denne 
sidste bestemmelse er mere rigtig end den 
første, er jeg ikke fuldtud i stand til at 
afgøre, men jeg er jo ikke ukendt med det 
røre, der har været om tidligere afgørelser, 
også i den forrige fiskeriministers tid, og 
jeg er heller ikke ukendt med de skriverier, 
der har været i dagspressen, bl. a. i den 
nuværende høj tærede fiskeriministers højt an- 
sete blad 홢Vestkysten", så jeg kan såmænd 
godt forstå, at den nuværende fiskerimini- 
ster ikke ønsker at få næsen for tæt til det 
hvepsebo, som disse afgørelser rummer. 
Den højtærede minister behøver ikke her i 
tinget at omtale disse forhold nærmere; 
jeg forstår, at vi får lejlighed til ganske 
kort at drøfte dem i et udvalg; det bliver 
vel det samme udvalg som det, der behand- 
ler de fiskerilove, vi nu arbejder med, og 
dér kan vi så tale om disse forhold. Jeg 
kan tilsige mit partis støtte til lovforsla- 
gets fremme i den form, hvori det er frem- 
sat, om der da ikke i udvalget kommer ting 
frem, som ændrer billedet, men så plejer vi 
jo altid i udvalget sammen med ministeren 
at finde frem til en løsning, der kan samle 
os fra alle sider. 

Fr. Kristiansen: Jeg skal på mit partis 
vegne give tilslutning til forlængelsen af 
de midlertidige ændringer i de gældende 

fiskerilove. Disse ændringer er jo i over- 
ensstemmelse med fiskerierhvervets ønsker, 
og sagkundskaben er gået ind for, at de 
kan gennemføres, uden at det skader fiske- 
riet på uforsvarlig vis i fremtiden. 

Loven om ind- og udførsel af fisk kan 
jeg også anbefale til gennemførelse i det 
høje ting. Man er jo fra alle sider enig om 
at beklage, at det fortsat skal være nød- 
vendigt at have en lovgivning af denne 
art. Man kan her sige, og det gælder sikkert 
også den højtærede fiskeriminister, at ånden 
er redebon, men kødet er måske skrøbe- 
ligt, når vi ved kødet forstår evnen til at 
indvirke på de udenrigske handelsforhold. 
Der er imidlertid ikke andet at gøre end 
tage forholdene, som de er. 

Vi må have et organ, der kan sikre vor 
overholdelse af de bilaterale aftaler, de 
tosidede handelsaftaler, så vi kan dirigere 
eksporten derhen, hvor handelsaftalerne 
betinger afsætning. Jeg er ganske enig med 
de foregående ærede ordførere i at be- 
klage, at forholdene er sådan, men sådan 
er de nu engang. 

Den højtærede fiskeriminister udtalte ved 
lovforslagets fremsættelse, at det på væsent- 
lige punkter afveg fra den nugældende lov, 
idet lovforslaget kun tager sigte på de regule- 
ringer, der er nødvendige for at sikre over- 
holdelsen af de i vore handelsaftaler fast- 
satte kontingenter. Jeg vil dertil gerne sige, 
at det har vistnok også været den regel, den 
gældende lov er administreret udfra: at det 
vigtigste var overholdelsen af disse handels- 
aftaler. Men det er jo lovforslaget om kvali- 
tetskontrol med fisk, som nu ligger i det 
andet høje ting, der har muliggjort de væ- 
sentligste af de ændringer, hvorved det fore- 
liggende lovforslag adskiller sig fra den gæl- 
dende lov. Det er nu muligt at tage de gæl- 
dende kvalitetsbestemmelser ud af lovfor- 
slaget her, i hvert fald forsåvidt lovforsla- 
get, om kvalitetskontrol med fisk og fiske- 
varer i nær fremtid bliver gennemført. Skulle 
dette ikke ske 홢 har den højtærede fiskeri- 
minister ved fremsættelsen udtalt 홢, vil mi-, 
nisteren tage spørgsmålet op og stille et æn- 
dringsforslag, der går ud på at genindføre disse 
bestemmelser i det foreliggende lovforslag. 
Jeg håber, det ikke bliver nødvendigt, men 
at det andet høje ting snarest må få lov- 
forslaget om kvalitetskontrol med fisk og 
fiskevarer gennemført. Dermed skal jeg an- , 
befale lovforslaget til gennemførelse i dette 
høje ting. 

Fiskeriministeren (Knud Rée): Jeg tak- 
ker de ærede ordførere for de velvillige, i en- 
kelte tilfælde endog særdeles velvillige ud- 


